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Stationnement résidentiel
Wohnbezirksstationnieren

Du lundi au vendredi de 08.00 à 18.00 heures, 
le parcage sur ces parkings est limité aux 
nombre d'heures indiqué avec disque, pour 
tous les automobilistes. 

Auf diesen Parkplätzen ist das Parken von 
Montags bis Freitags von 08.00 bis 18.00 Uhr mit 
Parkscheibe begrenzt, für alle Autofahrer.

Du lundi au vendredi de 08.00 à 18.00 heures, le stationnement dans  
ces rues sera dorénavant réservé aux résidents avec vignette, excepté  
avec disque pour la durée indiquée.

Von Montag bis Freitag zwischen 08.00 und 18.00 Uhr wird das 
Stationnieren den Einwohnern mit einer Vignette der betroffenen Vierteln 
vorbehalten sein. Für alle anderen gilt die begrenzte Zeit mit Parkscheibe.

2 h 3 h

Disque obligatoire ou vignette
Nur mit Parkscheibe oder Vignette

De 12.00 à 19.00 heures

Aire de jeux / Spielplatz

Arrêt d'autobus / Bushaltestelle


